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NA720/724/728/730/730 plus, Wprowadzenie

Wprowadzenie
Zakup Gratulujemy zakupu instrumentu Leica NA720/724/728/730/730 plus.
Niniejsza instrukcja zawiera wskazoéwki istotne dla bezpiecznego uzytkowania jak rowniez
A [%aw opis konfiguracji i obstugi urzgdzenia. Dalsze informacje uzyskacie Panstwo w rozdziale
“ "1 Bezpieczenstwo obstugi".
Identyfikacja Informacje o typie jak rowniez o numerze seryjnym instrumentu znajduja sie na etykiecie.
Produktu Prosimy wpisac¢ ponizej te informacje i zawsze podawac¢ podczas kontaktu ze sprzedawcag

lub z autoryzowanym serwisem Leica Geosystems.

Typ:

Nr seryjny:
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Symbole Symbole uzyte w niniejszej instrukcji maja nastepujgce znaczenie:

Opis

Wskazanie sytuacji bezposredniego zagrozenia, ktéra moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej lub uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem, ktére moze spowodowac $mier¢
lub powazne obrazenia.

Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej lub uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem, ktéra w przypadku zlekcewa-
zenia, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng lub uzycie
niezgodne z przeznaczeniem, ktéra w przypadku zlekcewazenia,
moze spowodowac znaczne straty materialne, finansowe i $rodo-
wiskowe.

Typ

A NIEBEZPIE-
CZENSTW
o

A OSTRZE-
ZENIE

A PRZE-
STROGA

NOTYFIKACJA

E

Wazne wskazowki, ktore nalezy zastosowac w praktyce, zapew-
niajgce wydajne i technicznie prawidtowe uzytkowanie urzg-
dzenia.
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Zastosowanie niniej- Niniejsza instrukcja dotyczy instrumentéw NA720/724/728/730/730 plus. Réznice migdzy

szej instrukcji poszczegolnymi modelami zostaly zaznaczone i opisane.

obstugi

Dostepna dokumen- [\, Opis/Format

tacja & @
Instrukcja Wszystkie informacje wymagane do obstugi urzgdzenia na v
obstugi poziomie podstawowym zostaty zawarte w niniejszym

NA720/724/ podreczniku. Instrukcja umozliwia przeglad funkcjonal-
728/730/730 nosci instrumentu wraz z jego danymi technicznymi i wska-
plus z6éwkami bezpieczenstwa.

Skorzystaj z ponizszych zrédet dokumentacji dla NA720/724/728/730/730 plus:
*  https://myworld.leica-geosystems.com
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1 Bezpieczenstwo obstugi

1.1 Wprowadzenie

Opis Ponizsze wskazowki pozwolg osobie odpowiedzialnej za instrument oraz uzytkownikowi
przewidzie¢ zagrozenia i unikng¢ ich podczas eksploatacji.

Osoba odpowiedzialna za instrument powinna upewnic sig, ze wszyscy uzytkownicy
zrozumieli te wskazowki i bedg sie do nich stosowac.
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1.2

Zastosowania
dopuszczalne

Dziatania niedopusz-
czalne

Zakres uzycia

Odczytywanie przewyzszen.
Pomiar odlegtosci przy uzyciu kresek dalmierczych.

Uzywanie instrumentu bez instrukgiji.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

Usuwanie zabezpieczen systemowych.

Usuwanie etykiet ostrzegawczych.

Otwieranie instrumentu przy uzyciu narzedzi np. Srubokreta, chyba ze jest to wyraznie
dozwolone.

Modyfikacje i przerébki instrumentu.

Uzycie mimo przeciwwskazan.

Uzycie mimo wyraznych uszkodzen lub defektow.

Zastosowanie z akcesoriami innego producenta bez uzyskania wcze$niejszej apro-
baty firmy Leica Geosystems.

Celowanie lunetg bezposrednio na Stonce.

Nieodpowiednia ochrona stanowiska pomiarowego.




1.3 Ograniczenia w uzyciu

Srodowisko Instrument jest przystosowany do pracy w srodowisku statego przebywania ludzi: nie jest
przystosowany do dziatania w warunkach agresywnych i wybuchowych.

A NIEBEZPIE- Przed rozpoczeciem pracy na obszarach niebezpiecznych, w poblizu instalacji energe-
i tycznych lub w warunkach ekstremalnych, osoba odpowiedzialna za instrument musi
CZENSTWO  skontaktowaé sie z lokalnymi organami lub z ekspertami do spraw bezpieczenstwa.
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1.4

Producent instru-
mentu

Osoba odpowie-
dzialna za produkt

Zakres odpowiedzialnosci

Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, zwana dalej Leica Geosystems, odpowie-
dzialna jest za dostarczenie produktu wraz z instrukcjg obstugi oraz oryginalnymi akceso-
riami w warunkach catkowitego bezpieczenstwa.

Osoba odpowiedzialna za produkt ma nastepujace obowigzki:

*  Zrozumie¢ wskazowki bezpieczenstwa umieszczone na instrumencie i w instrukcji
obstugi.

*  Upewnic sig, ze instrument jest uzywany zgodnie z instrukcja.

* Zapoznac si¢ z lokalnymi zasadami zapobiegania wypadkom.

*  Natychmiast poinformowac firme Leica Geosystems jezeli produkt i jego dziatanie
zacznie zagraza¢ bezpieczenstwu.

» Upewnic sig, ze przestrzegane sa przepisy krajowe, regulacje prawne i warunki
pozwalajg na wykorzystanie urzgdzen laserowych i nadajnikéw radiowych.




1.5 Sytuacje niebezpieczne

A PRZE- Zwro¢ uwage na btedy pomiaréw jesli instrument byt niewtasciwie uzywany, upadt na
ziemie, podlegat modyfikacjom, byt przechowywany lub transportowany przez dtugi czas.
STROGA Srodki ostroznosci:
Okresowe wykonywanie pomiaréw testowych i sprawdzanie parametrow wskazanych w
instrukciji, zwtaszcza po uzytkowaniu instrumentu w skrajnych warunkach oraz przed i po
waznych kampaniach pomiarowych.

A NIEBEZPIE- Ze wzgledu na mozliwos¢ porazenia pragdem, bardzo niebezpieczne jest uzywanie tyczek
. oraz przediuzen w poblizu instalacji takich jak linie energetyczne i przewody trakcji kole-
CZENSTWO jowej_

Srodki ostroznosci:

Zachowaj bezpieczng odlegto$¢ od instalacji elektrycznych. Jezeli konieczna jest praca w
takim otoczeniu, najpierw skontaktuj sie z osobg zarzgdzajgcg obiektem i postepuj
zgodnie z jej wskazéwkami.

NA720/724/728/730/730 plus, Bezpieczenstwo obstugi 11
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UWAGA

A

PRZE-

STROGA

OSTRZE-

ZENIE

Silne pola magnetyczne (np. w poblizu transformatoréw, piecéw itp.) moga wptywaé na
dziatanie kompensatora i prowadzi¢ do btednych pomiaréw.

Srodki ostroznosci:

Podczas pracy w poblizu silnych pél magnetycznych, sprawdz wyniki pomiaréw w celu
potwierdzenia ich wiarygodnosci.

Zachowaj ostrozno$¢ przy celowaniu lunetg w kierunku Stonca, poniewaz luneta funkcjo-
nuje jako uktad powiekszajacy i moze uszkodzi¢ oczy i/lub wewnetrzne ukfady instru-
mentu.

Srodki ostroznosci:

Nie celuj lunetg bezposrednio w Stonce.

Przy pomiarach wymagajgcych poruszania sig¢ jak np. tyczenie obiektow, istnieje niebez-
pieczenstwo wypadku jezeli uzytkownik nie zwraca dostatecznej uwagi na warunki
zewnetrzne, na przyktad przeszkody, wykopy lub na ruch uliczny.

Srodki ostroznosci:

Osoba odpowiedzialna za produkt musi poinformowaé wszystkich uzytkownikéw o istnie-
jacych zagrozeniach.




A OSTRZE-

ZENIE

A PRZE-

STROGA

A OSTRZE-

ZENIE

Niewtasciwe zabezpieczenie miejsca wykonywania pomiaréw moze prowadzi¢ do niebez-
piecznych sytuacji np. w ruchu ulicznym, na terenie budowy lub zaktadéw przemystowych.
Srodki ostroznosci:

Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest nalezycie zabezpieczone. Nalezy $cisle prze-
strzega¢ krajowych przepiséw drogowych oraz BHP.

Jezeli akcesoria uzywane z instrumentem nie sg wiasciwie zabezpieczone i instrument
jest narazony na uszkodzenia mechaniczne spowodowane przez np. upadek czy
uderzenie, moze ulec on zniszczeniu, a ludzie mogg doznaé obrazen ciata.

Srodki ostroznosci:

W czasie przygotowywanie do pomiaréw upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg
poprawnie zamocowane i zabezpieczone.

Unikaj narazania sprzetu na uderzenia mechaniczne.

Jesli instrument jest uzywany wraz z akcesoriami (maszty, tyczki, taty) zwigksza sie
ryzyko porazenia piorunem.

Srodki ostroznosci:

Nie wykonuj pomiaréw podczas burzy.
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A OSTRZE-

ZENIE

A OSTRZE-

ZENIE

Przy nieodpowiednim ztomowaniu urzagdzen moze doj$¢ do nastepujgcych zagrozen:

» Jedli spalone zostang czesci polimerowe, wytworzg sig trujgce gazy mogace zaszko-
dzi¢ zdrowiu.

» Jezeli baterie sag niszczone lub mocno ogrzane, mogg wybuchnaé i spowodowac
zatrucie, pozar, korozje lub zanieczyszczenie srodowiska.

*  Przez nieodpowiednie ztomowanie sprzetu, mozesz udostepni¢ go osobom nieupo-
waznionym i narazi¢ tak je same, jak tez innych na dotkliwe obrazenia oraz zanie-
czyszczenie Srodowiska naturalnego.

Srodki ostroznosci:

Produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadkami domowymi.
Urzadzenie nalezy poddac¢ recyklingowi zgodnie z prawem obowigzu-
jacym w kraju.

Zawsze zabezpiecz sprzet przed dostepem 0séb nieupowaznionych.

Zalecenia odnosnie produktu oraz informacje dotyczgce zarzgdzania odpadami mozna
pobrac ze strony internetowej Leica Geosystems pod adresem http://www.leica-
geosystems.com/treatment lub zaméwic¢ u lokalnego przedstawiciela Leica Geosystems.

Tylko autoryzowane warsztaty serwisowe Leica Geosystems sg upowaznione do wykony-
wania napraw opisanych produktow.




2

0Ogolny opis

Opis systemu

NA720/724/728/730/730 plus jest niwelatorem budowlanym nowej generacii.

Jego innowacyjna technologia sprawia, ze codzienne prace pomiarowe stajg sie
fatwiejsze.

Instrument idealnie nadaje sie do wszystkich prac niwelacyjnych wymagajacych zastoso-
wania solidnego i wytrzymatego urzgdzenia.

Nawet osoby niedo$wiadczone moga z fatwoscig opanowaé wszelkie funkcje instru-
mentu.

tatwa obstuga; szybki do opanowania!

Atrakcyjny wyglad; mata waga.

Bezzaciskowe $ruby ruchu leniwego.

Wytrzymaty i wiarygodny.

Umozliwia pomiar katéw za pomoca kota poziomego (stopnie lub grady).
Odpornos$é¢ na wode i pyt (IP57).

Moze zosta¢ zamontowany na wszystkich statywach ze $rubg sercowg 5/8".
Wypetnienie lunety azotem zapobiega parowaniu obiektywu.

3 lata bez zadnych dodatkowych kosztéw w programie SUPER gwarancja od Leica
Geosystems (Leica Protect).

Wyprodukowano (zgodnie z normami ISO 9001 oraz ISO 14001) i zabezpieczono
zgodnie z norma with 1ISO 17123-2.

Szwajcarska technologia

NA720/724/728/730/730 plus, Opis systemu 15
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21 Zawartos¢ pojemnika transportowego

Zawartos¢ pojem-
nika transportowego

a) Klucz imbusowy
€ Db) Nakrycie przeciwdeszczowe

c) Instrukcja obstugi na ptycie
CD

d) Informacje dla Klienta,
certyfikat producenta, karta
Protect

e) Niwelator

008716.001




2.2 Komponenty instrumentu

Elementy instru- a b
mentu

008715001 g h I
a) Lusterko dla NA720/NA724; pryzmat
NA728/NA730/NA730 plus f)
b) Okulary g)
c) Szklana naktadka do odczytu kata (° lub
grady) h)
d) Sruba ustawienia ostrosci i)

e) Przeziernik (wstecz / w przéd dla
NA720/NA724; celownik optyczny z oznacza- j)
niem punktu dla NA728/NA730/NA730 plus) k)

Luneta

Bezzaciskowe $ruby ruchu leni-
wego (po obu stronach)

Libella pudetkowa

Radetkowy pierécien obrotowego
kota poziomego

Sruby nastawcze

Spodarka

NA720/724/728/730/730 plus, Opis systemu
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2.3 Objasnienie zwrotéw i okreslen

Linia pionu

U a) Linia pionu
a b) Woychylenie osi pionowej

008717.001

Po scentrowaniu libelli pudetkowej instrument jest prawie spoziomowany. Pozostaje
niewielkie wychylenie instrumentu (wychylenie osi pionowe;j).




Kompensator

Pomiar punktéow
wstecz / w przéd /

posredni

a) Linia pionu
008788 001 a b) Os celowa

Zamontowany w instrumencie kompensator odpowiedzialny jest za skompensowanie
wychylenia osi pionowej umozliwiajgc tym samym dokfadne celowanie w poziomie.

Vs

M\
\ i

7

008809 001

Celem okreslania przewyzszenia (AH) migdzy repperami A oraz B, najpierw mierzony jest
punkt wstecz (R) a nastgpnie punkt w przéd (V). Dodatkowe punkty wykorzystywane do
pomiaru przewyzszenia mierzone sg jako punkty posrednie (S).

NA720/724/728/730/730 plus, Opis systemu 19
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3 Praca
3.1 Przygotowanie

(&= Statyw powinien by¢ ustawiony tak, aby jego
gtowica znajdowata sie w pozycji poziome;j.
Drobne poprawki potozenia mozna dokonac¢
dzieki Srubom spodarki. Wigksze nachylenia
likwiduje sie regulujgc dtugos¢ nég statywu.

Statyw




Poluzuj $ruby, ustaw odpowiednig wysokos$¢ a
nastepnie dokre¢ $ruby statywu.

a) Aby zapewni¢ maksymalng stabilno$¢
statywu, wcisnij nogi statywu w ziemie.

b) Pamietaj by sita byta skierowana wzdtuz
nég statywu.

Wiasciwe uzywanie statywu.

*  Sprawdz dokrecanie wszystkich $rub i
nakretek.

* Podczas transportu zawsze uzywaj
pokrywki na gtowice.

«  Uzywaj statywu tylko do celéw pomiaro-
wych.

NA720/724/728/730/730 plus, Praca
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Niwelacja, 1. Umiesc¢ niwelator na gtowicy statywu. Dokre¢
krok po kroku Srube sercowg statywu.
2. Ustaw $ruby spodarki w pozycji centralnej.
3. Scentruyj libelle pudetkowg obracajac $ruby
nastawcze spodarki.

008790.001



Centrowanie libelli pudetkowej

1. Jednoczes$nie obracaj sruby A i B w przeciw-
nych kierunkach az pecherzyk znajdzie sie w
$rodku (na wyimaginowanym obrazie litery
™.

2. Obracaj $rubg C az pecherzyk znajdzie sig¢ po
$rodku libelli.

008791 001

008792 001

NA720/724/728/730/730 plus, Praca
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Wybor jednostek Zamiana pomiedzy ° lub gradami:
kata

— 10 0 350| [

008803_001

Krok Opis

1. Odkrec $ruby za pomocag klucza imbusowego i zdejmij naktadke.
Obroé¢ naktadke.

3. W16z naktadke na jej miejsce i dokre¢ $ruby.




Ustawienie ostrosci Krok

lunet Opis
unety
1. Wyceluj lunete na jasny obiekt (np. biata kartka
papieru).
2. Kre¢ okularem az krzyz kresek bedzie ostry i czarny.

Luneta jest teraz dostosowana do Twojego oka.

008816.001

Za pomocg celownika wyceluj zgrubnie lunetg na tate.

Kre¢ $rubg regulacji ostrosci az obraz taty bedzie
wyraznie widoczny. Przesuwanie oka w gore i w dot za
okularem spowoduje, ze obrazy taty i krzyza kresek
nie bedg leze¢ liniowo wzgledem siebie.

008817.001

NA720/724/728/730/730 plus, Praca
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Centrowanie

Krok

Opis

Centrowanie nad punktem pomiarowym:

1.

Zamontuj pion sznurkowy.

2. Poluzuj lekko $rube sercowg i przesun instrument
réwnolegle po glowicy statywu, az pionownik znajdzie
sie doktadnie nad punktem pomiarowym.

3. Dokrec¢ $rube sercows.

008818_001




3.2 Pomiar

Odczyt wysokosci (&= Przed rozpoczeciem pracy w terenie lub po dtuzszym okresie przechowy-
wania/transportu dokonaj sprawdzenia parametréw instrumentu opisanych w
niniejszej instrukcji obstugi.

(&~ Wibracje instrumentu mozna ograniczy¢ przez trzymanie nég statywu.

(&= Zabrudzenie lub zaparowanie elementéw optycznych instrument ma wplyw na
doktadnos¢ pomiaréw. Utrzymuj w czystosci wszystkie element optyczne instru-
ment i przestrzegaj wskazéwek dotyczacych czyszczenia opisanych w niniejszej
instrukcji obstugi.

NA720/724/728/730/730 plus, Praca 27
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Krok

Opis

1.

Ustaw i spoziomuj instrument, ustaw ostros¢ krzyza
kresek.

Ustaw fate pionowo (zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi
fat).

Za pomoca celownika wyceluj zgrubnie na tate.

Ustaw ostro$¢ za pomocg $ruby regulacji ostrosci.

008793001

Doktadnie wyceluj na tate korzystajac ze $rub ruchu
leniwego.

Sprawdz czy libella pudetkowa jest scentrowana
(spojrz na lusterko/pryzmat).

Odczytaj wysokos$é H na srodkowej nitce krzyza
kresek.
Przyktad powyzej: H = 2,585 m

008795001




Pomiar odlegtosci Kroki od 1 do 6 wykonaj tak, jak dla odczytu wysokosci.

008794.001

Odczyt:
Gorna linia odlegtosci: 2,670 m
Dolna linia odlegtosci: 2,502 m

Roznica L: 0,168 m
Odlegtos¢ d: 16,8 m
Wynik: Odlegtosé d =100 x L

NA720/724/728/730/730 plus, Praca
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Pomiar kata

NA720/724/728/730/730 plus wyposazony jest w koto poziome. Podziatka kota to 1° lub 1
grad.

A Degree A
(

)
(1o 0 350

Zadane:

Kat miedzy punktem A oraz punktem B.

Kroki od 1 do 6 wykonaj tak, jak dla odczytu wysokos$ci. Nastepnie ustaw pionowg nitke
krzyza kresek na $rodku taty.

Krok |Opis

1. Ustaw odczyt na kole poziomym Hz na "0".

2. Wyceluj na $rodek taty ustawionej na punkcie B.
3. Odczytaj kat na kole poziomym Hz:

A\ Degree A

T
70 60 50

Przyktad powyzej: Hz = 60°.

008797 001




Ciag niwelacyjny

008798001

Zadane:

Przewyzszenie (AH) miedzy punktami A i B.

(&= Ustaw instrument w mniej wigcej rownej odlegtosci miedzy latami, odlegtosé
mozesz zmierzy¢ krokami (d1 = d2; okoto 40 do 50m).

Procedura:

Krok | Opis

1. Ustaw instrument na stanowisku I.

Ustaw fate pionowo na punkcie A.

Wyceluj na tate, odczytaj i zapisz wysoko$¢ (pomiar wstecz R).

NA720/724/728/730/730 plus, Praca
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Krok | Opis

4. Ustaw fate pionowo na punkcie posrednim 2, wyceluj na nia, odczytaj i zapisz
wysokos¢ (pomiar w przod V).

5. Ustaw niwelator na stanowisku l,, wyceluj na tate na punkcie posrednim 2,
odczytaj i zanotuj odczyt wstecz.

6. Wyceluj wprzéd na punkt posredni nr 3.

7. Kontynuuj w ten sam sposob, az zmierzysz wysoko$¢ punktu B.

Wynik:

AH = suma odczytéw wstecz - suma odczytéw w przéd

Przyktad dziennika:

Nr punktu Wstecz R W przéd V Wysokosé
A +2,502 650,100

2 +0,911 -1,803

3 +3,103 -1,930

B -0,981 651,902
Suma +6,516 -4,714 AH= +1,802




Niwelacja
powierzchniowa

008811001
Zadane:
Wysokosci wielu punktéw w terenie.

(&= Dlatego typu pomiaréw zazwyczaj nie jest wymagana wysoka doktadnos¢.
Niemniej jednak, od czasu do czasu wykonaj pomiar na tate ustawiong na
stabilnym punkcie posrednim (odczyt nie powinien ulec zmianie).
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Procedura:

Krok

Opis

1.

Ustaw instrument posrodku punktéw, ktére chcesz zmierzyé. Luneta instrumentu
nie moze znajdowac sie nizej niz najwyzszy pomierzony punkt posredni.

Ustaw fate pionowo na reperze A.

Wyceluj na tate, odczytaj i zapisz wysoko$¢ (=pomiar wstecz do znanego
punktu).

Ustaw tate pionowo na punkcie 1.

Wyceluj na tate, odczytaj i zapisz wysokos$¢ (=pomiar punktu posredniego,
pomiar posredni)

Powtorz kroki 4 oraz 5 aby pomierzy¢ dodatkowe punkty posrednie.

Wysokosci poszczegdinych punktow:
Wysokos$¢ = wysokos$¢ punktu stanowiska
+ odczyt wstecz (A)

- pomiar posredni




Przyktad dziennika:

Nr punktu Pomiar posredni Wysokosé
A 592,00

R1 +2,20

® 594,20

S1 -1,80 592,40

S2 -1,90 592,30

S3 -2,50 591,70

S4 -2,30 591,90

® = Horyzont instrumentu
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Tyczenie punktow z
uzyciem niwelatora

4

—

008802 001

Pomiar wstecz na znany punkt

A

/\

A

Zadane:
Potozenie wielu punktéw w terenie.

&

Pomiary niwelacyjne z uzyciem tachimetrii sg zazwyczaj wykonywane podczas
niwelacji powierzchniowe;j.

Procedura:

Krok

Opis

1.

Kolejno$¢ pomiardw jest taka sama jak przy niwelacji powierzchniowe;j.
Jednakze, oprocz wysokosci odczytuje sie takze sekcje faty L (rozdziat "Pomiar
odlegtosci") oraz kat Hz.

Przenie$ pomierzone wartosci na mape - punkty sg okreslane przez potozenie i
wysokosé.




Pomiary niwelacyjne Pomiar punktéw w terenie
z tachimetrig l

008823.001

Tyczenie jest odpowiednikiem pomiaréw niwelacyjnych z uzyciem tachimetrii - punkty z
mapy sa wytyczane w terenie.

Procedura:

Krok | Opis

1. Ustaw instrument nad znanym punktem, nastepnie scentruj i spoziomu;j.

2 Wyceluj na znany punkt orientacji.

3. Zorientuj koto poziome (kierunek Hz).

4 Ustaw tate w terenie i wytycz punkt w oparciu o znane wartosci (odlegtos¢, kat Hz
oraz wysokos¢).
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3.3 Sprawdzenie i rektyfikacja

Serwisowanie 2

statywu
krok po kroku

Ts0K 122

(&~ taczenia pomiedzy metalem i elementami drewnianymi muszg zawsze by¢
pewne i Sciste.

1) Dokre¢ gérne sruby nég statywu umiarkowanie, za pomoca klucza imbusowego (w
wyposazeniu statywu).

2) Dokreci¢ potgczenia przegubowe na gtowicy statywu, tak aby utrzymac nogi statywu
otwarte podczas ustawiania go na ziemi.

3) Dokreci¢ sruby imbusowe na dole nég statywu.




Libella pudetkowa Krok |Opis

1. Spoziomuj instrument. A

[
2. Obré¢ instrument o 180°. @ 0@
3. Jesli pecherzyk libelli wychodzi poza okrag to

powinna ona zostac¢ zrektyfikowana (patrz punkt 4.). 1

AT
008799 001

4. Potowe wychylenia pecherzyka zrektyfikuj kluczem | pA/2>
imbusowym, nastepnie powtérz kroki 2 oraz 3 az B
pecherzyk bedzie znajdowac¢ sie w centrum libelli w
kazdym potozeniu lunety. (0,

008800_001
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Kontrola osi celowej

40
Krok Opis
(&= |Linia celowa powinna przebiega¢ w
poziomie jesli libella pudetkowa jest
scentrowana i zrektyfikowana.
1. Wybierz odcinek o dtugosci okoto. 30 m
na ptaskim terenie.
2. Ustaw faty na obydwu koncach odcinka
(A, B).
3. Ustaw instrument na punkcie 11 (W 008979.001
potowie drogi miedzy punktami AiB)i
scentruj libelle.
4. Odczytaj wartosci z obu fat.

Odczyt na tacie A=1,832m
Odczyt na tacie B = 1,616 m
AH=A-B=0,216m




Krok

Opis

Ustat niwelator okoto 1 m od faty A.

Wykonaj odczyt na tacie A (np.:
1,604 m).

Znajdz odczyt nominalny z faty B; np.:

Odczyt A- AH =1,604 m-0,216 m =
1,388 m.

aktualny = 1.6048

nominalny
=1.388

Wykonaj odczyt na facie B, poréwnaj
odczyty biezacy i nominalny.

008980.001 pl

AH
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Rektyfikacja osi
celowej

42

Krok |Opis
(& | Gdy réznica miedzy odczytami nominalnym / aktu-

alnym wynosi wiecej niz 3 mm to nalezy zrektyfikowaé

pozioma o$ celowa.
1. Obracaj klucz imbusowy az $rodkowa nitka krzyza

kresek wskaze zgdany odczyt (np. 1,388 m).
2. Ponownie sprawdz o$ celowa. oo

Przed rozpoczeciem pracy w terenie lub po dtuzszym
okresie

przechowywania/transportu, dokonaj sprawdzenia
parametréw instrumentu opisanych w niniejszej
instrukcji obstugi.




4 Przechowywanie i transport
41 Transport

Transport w terenie  Podczas przenoszenia instrumentu w terenie upewnij sie czy
* jeston przenoszony w oryginalnym pojemniku, lub
* czy jest umocowany na statywie oraz niesiony w pozycji pionowej; nogi statywu
muszg by¢ rozstawione, a cato$¢ oparta na ramieniu.

Transport samocho- Nigdy nie nalezy przewozi¢ instrumentu luzem, poniewaz moze ulec zniszczeniu wskutek
dowy wstrzgsow i drgan. Zawsze przewoz instrument w pojemniku transportowym, oryginalnym
opakowaniu lub innym opakowaniu spetniajgcym takie same funkcje.

Wysytka Podczas transportu kolejowego, morskiego lub powietrznego zawsze uzywaj oryginal-
nego opakowania Leica Geosystems - pojemnika transportowego i pudta kartonowego lub
jego odpowiednika - w celu zabezpieczenia instrumentu przed wstrzgsami i drganiami.

Rektyfikacja w Raz na jaki$ czas nalezy dokonywa¢ sprawdzenia instrumentu zgodnie z opisem w
terenie instrukcji obstugi. Sprawdzenia nalezy dokonywaé po kazdorazowym transporcie, dlugim
przechowywaniu lub upadku.
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4.2 Przechowywanie

Produkt Przestrzegaj granicznej temperatury przechowywania instrumentu, zwtaszcza w lecie,
podczas przetrzymywania instrumentu wewnatrz pojazdu. W rozdziale "Dane techniczne"
szukaj informacji na temat dopuszczalnych temperatur.

Rektyfikacja w Po dlugim okresie przechowywania nalezy przed uzyciem, dokona¢ polowego spraw-
terenie dzenia i rektyfikacji instrumentu celem wyznaczenia btedéw.




4.3 Czyszczenie i suszenie

Produkt i akcesoria +  Zdmuchnij pyt z soczewek.
* Nigdy nie dotykaj optyki gotymi palcami.
» Do czyszczenia uzywaj tylko czystej, delikatnej niepylgcej szmatki. Jezeli to
konieczne, zwilz szmatke w wodzie lub czystym alkoholu. Nie uzywaj zadnych innych
ptynéw; moga one dziata¢ szkodliwie na elementy polimerowe.

Czyszczenie Wysusz instrument, pojemnik transportowy, wktadki piankowe i akcesoria w temperaturze
nie wyzszej niz40°C, a nastepnie wyczys¢ te elementy. Zapakuj sprzet do pojemnika tylko
woéwczas, gdy jest catkowicie suchy. Podczas pracy w terenie zawsze zamykaj pojemnik
transportowy.
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5 Dane techniczne
Doktadnos¢ Odchylenie standardowe na 1 km podwdjnej niwelacji, zgodnie z norma ISO17123-2:
NA720: 2,5 mm
NA724: 2,0 mm
NA728: 1,5 mm
NA730: 1.2mm
NA730 plus: 0,7 mm

Doktadno$¢ pomiaru wysokosci dla pojedynczego pomiaru przy 30 m:

NA720: 1,5 mm
NA724: 1,2 mm
NA728: 1 mm

NA730: 0,8 mm

NA730 plus: 0,4 mm




Luneta

Pomiar odlegtosci

Kompensator

Obraz prosty
Powigkszenie

NA720:

NA724:

NA728:

NA730/NA730 plus:
Pole widzenia (przy 100 m):

Najkrotsza odlegtos$¢ do celu:

20 x

24 x

28 x

30 x

>4 m (NA720)

> 3,5 m (NA724)

> 3 m (NA728/NA730/NA730 plus)
< 0,5 m (NA720/NA724)

< 0,7 m (NA728/NA730/NA730 plus)

Wspotczynnik mnozenia:
Stata dodawania:
Rozdzielczo$¢ (wyzsza niz)

100 (wszystkie instrumenty)

0 (wszystkie instrumenty)

4" (NA720)

3,5" (NA724)

3" (NA728/NA730/NA730 plus)

Zakres roboczy:
Doktadnos¢
(odchylenie standardowe):

15’
0.5”
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Libella pudetkowa

Koto

Montaz na statywie

Parametry srodo-
wiska uzytkowania

Czutos¢: 10’72 mm
Podziatka: 360°/400 gradow
Interwat podziatki: 1°/1 grad

Statyw zwykty lub z glowicg owalng
Sruba sercowa statywu: 5/8”

Temperatura

Temperatura pracy Temperatura przechowywania

-20°C do +50°C -40°C do +70°C




6 Akcesoria

Dodatkowe akce-
soria

[a]]
V4
LR

C \9 a) Nakrycie przeciwdeszczowe
b) Klucz imbusowy
q c) Zabka
d) Standardowe taty niwela-
cyjne
008981.001 S e) StatyW
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